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42. elengedhetetlennek tartja a stratégiai partnerség parlamenti dimenzidjanak meger6sitését és timogatja azt
a latin-amerikai kérést, amely az Euro-Latin-amerikai K6zgytilés tagjainak szdmadt 150-ben hatdrozza meg, a
kozelmiltban 1étrehozott Mercosur Parlament bevondsdnak megkonnyitése érdekében;

*

43, utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az dlldsfoglaldst az V. LAK-EU csticstaldlkoz6 elnokségének, az Euré-
pai Uni6 Tandcsdnak és az Eurdpai Bizottsagnak, az Eurpai Uni6 tagallamai és Latin-Amerika és a Karib-térség
valamennyi orszdga kormdnydnak és parlamentjének, az Euro-Latin-amerikai Parlamenti K6zgytlésnek, a
Latin-Amerikai Parlamentnek, a Kozép-Amerikai Parlamentnek, az Andoki Parlamentnek és a Mercosur
Parlamentnek.

A burmai helyzet

P6_TA(2008)0178
Az Eurépai Parlament 2008. dprilis 24-i dllisfoglaldsa a burmai helyzetr6l

(2009/C 259 E[12)

Az Eurdpai Parlament,

- tekintettel a Burmai helyzetrdl sz6l6 2006. december 14-i (') és a Burmardl sz616 2007. janius 214 ()
alldsfoglaldsaira,

- tekintettel a Tandcs 2007. november 19-i kovetkeztetéseire (3), amelyekben tovabbi, szigoribb Burma
elleni korlatozé intézkedések keriiltek elfogadasra,

- tekintettel a Burmdval/Mianmarral szembeni korlatozé intézkedések megujitdsardl és szigoritasarol, vala-
mint a 817/2006/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél sz6l6 2008. februdr 25-i 194/2008EK tandcsi
rendeletre (4),

- tekintettel eljardsi szabélyzata 103. cikkének (4) bekezdésére,

A.  mivel a Than Sve tabornok ltal vezetett Allami Béke és Fejlédés Tandcsa (SPDC) bejelentette, hogy
2008. majus 10-én népszavazast tartanak egy tj alkotmdny elfogaddsardl, amit 2010-ben tobbparti
vélasztdsok kovetnek;

B.  mivel az SPDC tovdbbra is fjeszté médon megsérti a burmai nép emberi jogait, tobbek kozott kény-
szermunkara {téli Gket, ildozi a masként gondolkododkat, gyermekeket soroz be katondnak, és erdszak-
kal telepit at embereket;

C.  mivel a burmai kormény elutasitotta az ENSZ kiilonmegbizottja, Ibrahim Gambari altal tett javaslato-
kat arra vonatkozdan, hogy biztositsik a népszavazas szabad és tisztességes lebonyolitdsat, és ennek
ellendrzésére engedélyezzék nemzetkozi megfigyeldk jelenlétét;

(1) HL C 317.E, 2006.12.23., 902. o.

(?) Elfogadott szovegek, P6_TA(2007)0290.

(°) Lasd a Burmdval/Mianmarral szembeni korldtoz6 intézkedések megtjitdsardl sz6l6 2006/318/KKBP kozos alldspont
modositasardl sz616 2007. november 19-i 2007/750/KKBP tandcsi kozos allaspontot (HL L 308., 2007.11.24., 1. o0.).

(4 HLL 66., 2008.3.10., 1. o.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2006:317E:0902:0902:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:308:0001:0001:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:066:0001:0001:HU:PDF
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D.  mivel a burmai kormany olyan rendelkezéseket épitett az alkotmany tervezetébe, melyek értelmében a
parlament mindkét hazdban a helyek egynegyede szolgdlatban 1évé katonatisztek részére van fenntartva,
a burmai hadsereg féparancsnokdanak barmikor jogaban 4ll felfuggeszteni az alkotmanyt, tovabbd nem
indulhat olyan személy az elnokvilasztdson, akinek hazastdrsa vagy gyermeke kiilfoldi dllampolgar (ami
vonatkozik példdul a bebortonzott, Nobel Békedijas és Szaharov-dijas Aung Szan Sz Kjire, az ellen-
z¢€ki Nemzeti Liga a Demokracidért (NLD) vezetdjére); mivel az alkotmdnytervezet biintetlenséget biz-
tosit az dllami tisztvisel6knek a hivatalban elkovetett cselekményekért;

E. mivel a népszavazds bejelentése 6ta a kormany kiadta az 1/2008. sz. torvényt, amely a szerzetesrendek
tagjait megfosztja szavazéjoguktol;

F. mivel a demokratikus ellenzéket nem vontak be az alkotmanyozasi eljarasba;
G.  mivel a burmai ellenzék tobbsége gy dontott, hogy a népszavazdson nemmel szavaz;
H.  mivel még mindig kb. 1 800 politikai foglyot tartanak fogva Burmaban, beleértve Aung Szan Szt Kjit;

L mivel a burmai kormdny nem foglalkozott komolyan azzal a kérdéssel, hogy tovabbra is gyermekeket
toboroz hadseregébe és vet be fegyveres konfliktus sordn;

J. mivel az EU dltal a burmai kormédnnyal szemben elfogadott szankciok eddig nem vezettek eredményre;

K. mivel a burmai kormdany tovabbra is szoros politikai és gazdasagi kapcsolatokat tart fenn a szomszédos
orszagokkal és az ASEAN-nal;

L. mivel Burma népességének 30 %-a, koriilbeliil 15 millié ember a szegénységi kiiszob alatt él;

1. helyteleniti, hogy az alkotmanyoz népszavazasi folyamat minden demokratikus legitimitast nélkiiloz,
mivel a burmai polgdrok hijan vannak minden demokratikus alapjognak, melyek lehet6vé tennék a szdmukra,
hogy nyilt vitdt folytassanak az alkotmdny szovegérdl, azt modosithassak, majd ezt kovetSen népszavazds kere-
tében szabadon véleményt nyilvanitsanak arrol;

2. elitéli, hogy a burmai kormdny elutasitotta az ENSZ kiilonmegbizottja, Ibrahim Gambari altal tett javas-
latokat arra vonatkozdan, hogy az alkotmdnyrdl tartandé népszavazast megel6zGen tegyék lehet6vé egy nyilt
és mindenkit bevoné kampdny lefolytatdsat; felhivja a burmai kormdnyt, hogy cselekedjen johiszemdien és kon-
struktiv médon mtikodjon egyiitt az ENSZ kiilonmegbizottjdval;

3. tdmogatja a lakossdg bevondsaval zajlé nemzeti megbékélésen, valamint a rezsim, az NLD és az etnikai
csoportok képvisel6i kozotti haromoldalti parbeszéden keresztiil torténd demokratikus dtmenetet;

4. garancidkat kér a burmai kormdanytdl arra, hogy fiiggetlen vélasztdsi bizottsagot hivnak 6ssze, megfelel§
vélasztoi névjegyzéket allitanak Ossze, megsziintetik a médidt régéta sajtéd korlatozasokat, lehet6vé teszik az
egyesiilés, véleménynyilvanitds és gyiilekezés szabadsagét, és visszavonjak azokat az Gjonnan hozott rendele-
teket, amelyek biincselekményként kezelik a népszavazdsrol folytatott legitim vitdt, tovabbd beleegyeznek a
nemzetkozi megfigyeldk jelenlétébe;

5. felhiv a rendszer politikai ellenfeleinek és a mintegy 1 800 politikai fogolynak, tobbek kozott Aung Szan
Szt Kjinek, a 88-as didkmozgalom vezetSinek, valamint a San Nemzetiségek Ligdja a Demokrdcidért csoport
2005-ben bebortonzott vezetSinek azonnali és feltétel nélkiili szabadon bocsatdsara;

6. felszolit arra, hogy taldljdk meg a felel§soket a buddhista szerzetesek és a demokracidért kiizd6 aktivistdk
tavaly szeptemberi tiltakozadsdnak leverése sordn elesett és eltint személyek tigyében, és fedjék fel az elttint szer-
zetesek és szerzetesnSk hollétét;

7. siirgeti a Bizottsdgot, a Tandcsot és a tagallamokat, hogy minden lehetdséget ragadjanak meg a nemzet-
kozi politikdban arra, hogy tiltakozzanak a burmai gyermekek jogaival valé folyamatos visszaélés, kiillondsen
a gyermekek katonai bevetése ellen; a lehetd leghatdrozottabban elitéli a gyermekek hadseregbe valé toborza-
sat Burmdban, és felhivja az ENSZ Biztonsdgi Tandcsit, hogy e tekintetben alaposan vizsgdlja ki a burmai
helyzetet,
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8. megjegyzi, hogy Kina a kozelmultban ratifikdlta a gyermek jogair6l sz6l6 ENSZ-egyezménynek a gyer-
mekek fegyveres konfliktusban vald részvételére vonatkoz6 fakultativ jegyz6konyvét, felhivja a figyelmet a bur-
mai katonai junta dltal e tekintetben elkOvetett sajndlatos visszaélésekre, és siirgeti Kindt, hogy hozzon
intézkedéseket ezzel kapcsolatban;

9. tamogatja az ENSZ f6titkar munkdjdt és Ibrahim Gambari arra irdnyuld erdfeszitéseit, hogy targyaljanak a
burmai hatésdgokkal; felhivja az EU-t és a tagdllamokat, hogy szorosan mtikodjenek egyiitt az ENSZ kiilon-
megbizottjdval a nemzetkozi k6zosség dsszehangolt burmai részvételének biztositdsa érdekében;

10. tdmogatja Piero Fassino, az EU burmai kiilonmegbizottjdnak az ASEAN-orszdgokkal folytatott parbe-
széd elGsegitésére iranyuld erdfeszitéseit; siirgeti az ASEAN-t, hogy gyakoroljon jelentds nyomdst a burmai
hatésdgokra a demokratikus véltozdsok elérése érdekében;

11. siirgeti a Bizottsdgot, hogy Gjitsa meg és szélesitse ki célzott szankcidit a kvetkezd megszoritdsokra ossz-
pontositva: a hadsereg tulajdondban dllé cégek, illetve olyan konglomeratumok és vallalkozdsok nemzetkozi
bankszolgaltatdsokhoz torténé hozzaférésének korldtozdsa, amelyek a hadsereggel kozeli kapcsolatban 4ll-
nak, vagy amelyek bevételei a hadsereg hasznat szolgaljak, valamint bizonyos tdbornokok és kozvetlen csa-
ladtagjaik szdmadra az tizleti lehet@ségekhez, az egészségiigyi elldtishoz, a vasarlashoz és gyermekeik kiilf6ldon
torténd tanittatdsdhoz val6 hozzaférés korldtozdsa; siirgeti a Tandcsot, hogy atfogdan és egyértelmden tiltsa
meg bizonyos egyének és jogi személyek szdmdra a pénziigyi tranzakciok elszdmolohdzi bankokon keresztiil
torténd lebonyolitdsat, illetve az EU joghatdsaga ald tartozé pénziigyi szolgaltatdsok hasznalatdt;

12. felhivja a Tandcsot, hogy biztositsa a célzott szankciok hatékony alkalmazasat, a szankciok potencidlis
célpontjainak megfelel§ vizsgdlatdt, a folyamatos megfigyelés és a hatdrozatok feliilvizsgdlatinak lehetdségét,
valamint az elfogadott intézkedések végrehajtasat;

13. felhivia a Tandcsot egyes emberi jogi normdkkal szembeni szankcidk feliilvizsgalatanak folytatasra az
alabbiak beépitésével: az dsszes olyan politikai fogoly és onkényesen elitélt személy szabadlébra helyezése, aki-
ket alapvetd emberi jogaik — a sz6lds-, gytilekezési és egyesiilési szabadsdg — gyakorldsa miatt tartanak fogva;
pontos, hivatalos beszdmol6 készitése a biztonsdgi erdk dltal tobbek kozott a kozelmdltbeli megtorlds sordn
meggyilkolt, letartoztatott ésfvagy fogva tartott személyek szamardl, tartdzkodasi helyérél és életkoriilményei-
18l; a civilek elleni fegyveres tdimadasok megsziintetése; és a demokratikus dtmenet megteremtése; felkéri a
Tandcsot, hogy fontolja meg olyan tovabbi célzott szankcidk alkalmazdsat, mint példdul az Gj befektetések tel-
jes kort tilalma, a burmai befektetésekkel kapcsolatban nyujtott biztositdsi szolgaltatdsok tilalma, illetve a kato-
nai kormdnynak jelentds bevételt biztosité kulcsfontossagu termékekre kivetett kereskedelmi embargd;

14. felhivja egyuttal az EU-t és a szélesebb nemzetkozi kozosséget, hogy a szankcidk bevezetése ésfvagy az
ezzel val6 fenyegetés ellenstilyozdsara javasoljanak reformdsztonzéket, és a valtozas érdekében pozitivan moti-
véljék a katonai vezetést;

15. megjegyzi, hogy az EU Burmdval szembeni fegyverembargéja hatdstalan, mivel a katonai kormdnyzat
Kinabdl, Oroszorszagbdl és Indiabdl szerzi be katonai aruit; ezért siirgeti az EU-t, hogy folytasson aktiv kam-
panyt a Burmdba exportdlt fegyverek viligméret(i fegyverembargdja érdekében;

16. felhivja a nemzetkozi kozosséget, a nyugati orszdgok kormdnyait és a kampany csoportokat, hogy fokoz-
zak humanitarius tevékenységiiket, kiilonosen a mar meglévé egészségiigyi programokon keresztiil, valamint
kezdeményezzenek olyan 1j és szélesebb korre kiterjed§ programokat az alapoktatds tdmogatdsara, amelyek
az orszagon beliil kitelepitett és mds, valsdgzonakban, de f6ként a thai hatdr mentén rekedt személyeket is elé-
rik; e tekintetben felhivja a Bizottsdgot, hogy humanitdrius segélyeinek koltségvetését a fejlesztési egyiittm-
kodési eszkoz keretén beliil terjessze ki Burmara (jelenleg 32 milli6 eurd a 2007-2010 kozotti idészakra) és
fektessen be tobbet az orszdgon belil kitelepitett személyek hatdrokon dtnydlé humanitdrius megsegitésére;

17. felhivja a Bizottsagot, hogy hozza létre illetve terjessze ki a szavazati joggal nem rendelkezd csoportok —
tobbek kozott a ndk, az etnikai és valldsi kisebbségek — tdmogatdsit, valamint a politikai, etnikai, valldsi és
egyéb megosztottsag enyhitését célzo segélyprogramokat;

18. felhivja a Bizottsagot, hogy fokozza a kilfoldon €16 burmaiak tdmogatdsat a fejlesztési egyiittmikodési
eszkoz otthonuktdl elszakitott emberekkel foglalkozd programjanak keretében és torekedjen a timogatds nyj-
tasdnak mas mddozataira is;
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19. hangstlyozza, hogy a segélynyujtashoz normakat és idékereteket kell rendelni a korrupcié elleni haté-
kony kiizdelem érdekében;

20. utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a tagdllamok kormaé-
nyainak és parlamentjeinek, az ASEAN-orszdgok kormdnyainak és parlamentjeinek, a burmai Nemzeti Liga a
Demokracidért elnevezést partnak, a burmai Allami Béke és Fejlédés Tandcsanak, a Kinai Népkoztarsasag kor-
manyanak, India kormdnydnak és parlamentjének, Oroszorszag kormdnydnak, valamint az Egyesiilt Nemze-
tek Szervezete f6titkdranak.

Biologiai sokféleség és bioldgiai biztonsag

P6_TA(2008)0179

Az FEurépai Parlament 2008. dprilis 24-i dllisfoglalisa a németorszdgi Bonnban tartandé
biodiverzitdsi és bioldgiai biztonsidgi COP-MOP értekezlet elGkésziileteirdl

(2009/C 259 E/13)

Az Eurdpai Parlament,

- tekintettel a bioldgia sokféleségrdl sz6l6 ENSZ-egyezményt (biodiverzitdsi egyezmény) alair6 felek 2008.
méjus 19-30. kozott a németorszagi Bonban tartand6 9. konferencidjara (COP 9),

- tekintettel a bioldgiai biztonsagrol sz6l6 cartagenai jegyzSkonyvet (BSP) aldird felek 2008. mdjus 12-16.
kozott a németorszagi Bonnban tartandé negyedik iilésére (MOP 4),

- tekintettel a bioldgiai sokféleség csokkenésének 2010-ig torténd megallitdsardl szold 2007. méjus 22-i
eurdpai parlamenti alldsfoglaldsra (1),

- tekintettel eljardsi szabdlyzata 108. cikkének (5) bekezdésére,

A.  mivel a biodiverzitasi egyezmény a bioldgiai sokféleség védelmét szolgdld legnagyobb globalis megél-
lapodds, amelynek célja a biologiai sokféleség megdrzése és fenntarthaté haszndlata, valamint a gene-
tikai forrdsok felhaszndldsibol szdrmazo elényok igazsigos és kiegyenstlyozott megosztdsa, és mivel
az egyezményt 190 fél irta ald, koztiik a 27 tagallam és az Eurdpai Kozosség is;

B.  mivel a biodiverzitdsi egyezményt aldiré felek elkotelezték magukat amellett, hogy 2010-re jelentGsen
lefékezik a biologiai sokféleség csokkenésének titemét, 2010-re létrehozzdk a védett szarazfoldi teriile-
tek globalis halozatat, 2012-re pedig a védett tengeri teriiletek globalis hdlozatat;

C.  mivel a biodiverzitdsi egyezmény hitelessége nagyban fugg attdl, hogy képesck-e teljesiteni e
célkittizéseket;
D.  mivel a biodiverzitdsi egyezménnyel osszefiiggésben az Eurdpai Unié hitelességét csorbitja, hogy hid-

nyosan hajtotta végre belsd biodiverzitasi jogszabalyait és politikdit, tobbek kozott a a madarak (2) és a
természetes él6helyek védelmérdl (%) sz616 irdnyelvet, valamint nem tett megfeleld gyakorlati lépéseket
arra irdnyul6 kotelezettségvallaldsai teljesitése érdekében, hogy az Uni6 teriiletén 2010-re megillitsa a
bioldgiai sokféleség csokkenését, nem volt hajlandé szovegalapti targyaldsokat kezdeni egy, a hozzafé-
résrél és az elényok megosztasarél szolo, jogilag kotelezs érvényi eszkozrdl, és nem volt hajlandé 4
kiegészitG forrdsokat biztositani a biodiverzitdsi egyezmény fejl6d8 orszdgokban torténd
végrehajtasdhoz;

E. mivel az erd6k biodiverzitdsdnak csokkenése, az erddirts ardnya és az éghajlatvalsdg olyan méreteket
olt, hogy az erd@irtdsra és erdSpusztuldsra vonatkozé jelentds intézkedések nem varhatnak a 2012 utdni
id@szakig;

(') HL C 102. E, 2008.4.24., 117. o.

() HLL 103.,1979.4.25., 1. 0. Legutobb a 2006/105/EK irdnyelvvel (HL L 363., 2006.12.20., 368. 0.) mddositott irdny-
elv.

(}) HLL 206.,1992.7.22., 7. 0. A 2006/105[EK irdnyelvvel modositott irdnyelv.
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